
2本版编辑：渠竞帆
E-mail：793616934@qq.com

排版：刘菲
2015年3月6日 星期五 第2120期

以“出版搭台，文化唱戏”提升影响力
阎晓宏（中国国家新闻出版广电总局副局长）：此次中国担任明斯克国际书展主宾国，是落实中白两国领导人达

成的共识，对于推动两国在文化出版领域的交流与合作具有重要作用。中国高度重视此次主宾国活动。国际书展主

宾国的功能并不限于展出图书、洽谈出版，更可以用“出版搭台，文化唱戏”来概括，是以国家文化为主题进行集中展

示的好平台，也是树立良好国际形象、加强国际交流、提升文化软实力的好机会。主宾国活动还是中国出版业积极参

与国际出版市场竞争的有利平台。中国的出版产业与拥有强大出版传媒集团的欧美国家相比还有一定差距，版权贸

易逆差仍旧存在。虽然这几年差距呈逐年缩小态势，但中国图书的国际影响力和竞争力还有待提升。新闻出版业

“走出去”必须立足国际竞争，与国际先进的企业、经验、模式进行比较、碰撞、互鉴，并在此过程中发展壮大。

文化无国界，“丝路书香”魅力深广
孙月沐（中国出版集团公司党组成员、中国出版传媒股份有限公司副总经理）：在出

版业的合作与发展方面，中白之间有着广阔的前景。为全面落实习近平主席提出的“一

带一路”战略构想，中国国家新闻出版广电总局正在推进实施“丝路书香”工程，这一工

程为中白出版业加强合作、共创未来提供了大好机遇。此外，中国丰厚的文化底蕴和快

速发展给世界各国的出版业提供了丰富的资源和巨大的市场。中国主宾国展台上的

《习近平谈治国理政》等图书受到白俄罗斯读者的欢迎。这说明文化是没有国界的。这

次参展对中国出版来说是很大的鼓舞，对我们中国出版“走出去”也是很大的鼓舞。
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延伸“一带一路”加强中白出版互学互鉴

2014年9~10月，习近平主席先后提出共建“丝绸之

路经济带”和“21世纪海上丝绸之路”的“一带一路”战略

新构想。阎晓宏在书展期间接受采访时指出，白俄罗斯

所处地域，是“一带一路”规划的扩展延伸部分，中国国家

新闻出版广电总局已开启了“丝路书香工程”，其目的是

加强中国与丝路沿线国家的文化出版交流与合作。他表

示，相信通过明斯克国际书展中国主宾国活动，中白出版

领域互学互鉴的务实合作将会迈上一个新台阶。

在中国主宾国的开幕式致辞中，阎晓宏表示，“主题

图书”展区和“翻译中国”展区是此次主宾国活动的亮

点。“主题图书”展区集中展示解读中国梦、传播社会主义

核心价值观、展现改革开放和中国经济社会发展的图书，

包括《中共十八大：中国梦与世界（俄）》《习近平谈治国理

政（俄）（精）》《当代中国：中国共产党与当代中国》等；“纪

念反法西斯战争胜利70周年”专题图书展向读者展示中

国军民在世界反法西斯战争中作出的巨大牺牲和重大贡

献，包括《飞虎传奇——美国志愿援华航空队影像档案》

《我的抗战I、II》等；“翻译中国”重点展示“经典中国国际

出版工程”框架内已翻译出版的优秀图书以及中白互译

图书。此外，参展出版单位还精选了大量版权书参展，涵

盖文史、教育、经济、科技、汉语教学、儿童读物等类别。

阎晓宏向新闻部长安娜尼奇·莉莉娅·斯坦尼斯拉沃芙

娜、总统办公厅副主任布佐夫斯基·伊格尔·伊万诺维奇

等多位政府政要赠送了俄文版《习近平谈治国理政》，还

代表中国国家新闻出版广电总局向白俄罗斯国家图书馆

赠送516种609册中国精品图书。

担任中国主宾国代表团团长的中国国家新闻出版广

电总局进口管理司巡视员陈英明表示：“‘纪念反法西斯

战争胜利70周年’专题图书展区和中白互译图书展区都

受到热烈欢迎，此外，中国古代出版印刷展区现场表演的

雕版印刷《四美图》受到白俄罗斯民众的热烈欢迎，在此

排队等候的人络绎不绝。”

活动精彩务实 成果显著

书展上签署了《中白经典图书互译出版项目备忘

录》，其中明确5年内双方至少翻译和出版50部作品，向

白俄罗斯国家图书馆赠书以及启动“中国印”主宾国活

动，此外，书展期间还举办了“白中出版与作家高峰论

坛”、“中白出版人圆桌会议”、“语言教育研讨会”、“文学

翻译研讨会”等论坛。孙月沐在“中白出版高峰论坛”上

作了题为《携手共创全球出版传媒业美好未来》的精彩演

讲，凤凰出版传媒集团副总经理佘江涛参加了中白出版

高峰论坛，凤凰传媒的代表还参加了中白出版人圆桌会

议，与30余家中白出版人深入探讨了全媒体时代中白出

版合作、合作方式、路径、合作项目等问题。

有43家中国最具实力的的出版单位参展，其中包括

中国出版集团、中国教育出版传媒集团、江苏凤凰出版集

团、中南出版传媒集团、北京师范大学出版集团、北京出

版集团、山东出版集团、外语教学与研究出版社、人民教

育出版社、清华大学出版社、北京大学出版社、人民出版

社、语文出版社等，他们精心挑选并带去了优质的外向型

出版物。

孙月沐、中国教育出版传媒集团中教股份监事会主

席包恒、佘江涛、中南出版传媒集团监事张晓分别带领各

自集团及旗下所属单位参展。中版集团参展样书300余

种，包括社科、人文、工具书、传统文学等多个门类，为每

本图书制作了俄语简介，此外中版集团精心策划了俄语

词典推介会、捐赠书刊等业务活动。

中国教育出版传媒集团共带去对外汉语图书、人文

社科类图书、儿童图书、字典词典等图书及数字化产品近

200种，其中包括多套俄语版教材《跟我学汉语》、《快乐

汉语》和《体验汉语》，引起了诸多汉语学习者与爱好者的

驻足询问。包恒还接受了明斯克电视台的采访，人民教

育社的鲁刚对该社《中华传统美德格言》中的格言进行朗

读与讲解。

凤凰出版传媒集团精选多种优秀图书参展，其中包

括《影响中国文化的十大经典》、《中国古代哲学》等反映

中国传统思想文化的品牌图书，曹文轩的《草房子》、金波

《乌丢丢的奇遇》等经典童书，《中华民族》、《符号中国》等

针对国外市场直接出版的英文图书，《依偎》、《张马丁的

第八天》等中国现代文学作品，以及《朝花夕拾》《季羡林

散文精选》等中国近代文学中英对照本，该集团为每种参

展图书配备了高品质的英文样章，针对白俄罗斯出版商

重点推荐，与白俄罗斯书屋出版社达成了10种版权输出

意向，并寻求与白方在文化领域展开全方位的合作，谋求

更大的发展空间。

中南传媒携近200种传统文化、语言教学及中国特

色社会主义主题的图书参展，其中包括“余秋雨地理图文

系列”、《沈从文笔下的湘西世界》、《边城》、《中国古代城

市生活长卷》、《宋代城市生活长卷》等。

书展期间各出版单位举行了《汉语图解词典》、《汉语

图解小词典》俄语版推介会、“CNKI中国数字图书馆白

俄罗斯启动仪式”、“三联书店向白俄罗斯国立大学孔子

学院赠刊仪式”、“美丽化学：项目宣传展示”、“示范教学

及书法公开课”、“学汉语及传统茶艺系列公开课”系列图

书签约等活动。此外，阿来、劳马、西川、徐则臣4位中国

作家随团参展，参加了“从诗歌到现实”、“中白作家创作

交流会”等11场交流活动，参加了“作家与时代”国际作

家研讨会系列活动和“白俄罗斯纪念卫国战争胜利70周

年”纪念活动。中国作家代表团还受邀到访白俄罗斯作

家协会，与白俄罗斯近 20 位作家交流、对话，增进了了

解、加深了友谊。

主宾国活动具有现实意义

中国国家新闻出版广电总局进口管理司巡视员陈英

明在接受采访时说，此次参展中国派出了实力雄厚的出

版单位，精心挑选并带去了优质的外向型出版物。白俄

罗斯政府政也对此次中国主宾国活动高度重视，包括白

俄罗斯议会议长米亚斯尼科维奇、政府副总理科恰诺娃、

外交部长马科伊。安娜尼奇、布佐夫斯基都亲自来到中

国展台参观。《习近平谈治国理政》俄文版（由外文社出

版）图书受到白俄罗斯上至政府政要下至普通百姓的高

度重视和热烈欢迎。

近年来中国先后以主宾国身份参加了法兰克福书

展、巴黎图书沙龙、伦敦书展、明斯克书展，2015 年 5 月

还将以主宾国身份参加美国书展。“这是中国大力增强

文化软实力的行动明证。”陈英明表示，明斯克国际书

展上的中国主宾国活动具有非常重要的现实意义，首

先,它开启了中白两国出版交流新篇章。过去两国出版

业之间的交流非常少，这次参加明斯克国际书展，是中

国国家新闻出版广电总局第一次组团参加该书展。国

内出版社也都是第一次参加明斯克书展，他们过去与白

俄罗斯出版社联系也非常少。他表示，相信通过这次中

国主宾国活动，能够为中白两国出版业今后开展交流与

合作打下坚实的基础。其次，它进一步增强了国家文化

软实力。在这次中国主宾国活动中，通过举办不同形式

的活动，向白俄罗斯读者和观众介绍了中国梦、中国的

观点、政策和价值理念，讲述了中国的发展与变化，描

述了中国人的生活与情感。中国出版业在提升国际传

播力、增强国家文化软实力方面发挥了重要作用。最后，

它有助于积极开展公共外交和人文交流。中国主宾国活

动中，有不少与白俄罗斯读者和观众互动的活动，这些活

动的内容不仅传播和介绍了中华文化与思想，也拉近了

中国与白俄罗斯人民之间的距离，增进了两国人民之间

的相互了解和感情，在积极开展公共外交和人文交流方

面发挥了独特作用。

背景一览

中国主宾国展台沿用中国古代园林的设计要素，以

展墙、镂空窗为主体结构，灰白相映，曲径通幽，使参观者

徜徉其中体验移步换景、一步一喜的效果。中国主宾国

展馆面积为400平方米，分为中国主题图书展区、中白互

译图书展区、“纪念反法西斯战争胜利70周年”专题图书

展区、经典中国国际出版工程和中国图书对外推广计划

成果展区、出版单位图书展区等7个部分。共展出参展

图书5017种、5178册。

中国代表团在版贸方面也取得了很好的成绩，版权

输出意向107项，达成协议5项。据统计，展销会期间约

有4.5万名参观者参观了中国展台。中白互译成果展区

展出了50册中国翻译出版的白俄罗斯图书和67册白俄

罗斯翻译出版的中国图书，受到白俄作家、学者的高度

关注。
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2 月 11~15 日，

第 22届明斯克国际

书展在白俄罗斯的柑

橘展览中心拉开帷

幕。该书展由白俄罗

斯政府新闻部主办，

每年举办一届，是中

东欧及独联体国家影

响较大的书展之一。

本届书展共吸引来自

近 30 个国家的 600

余家出版商参展，中

国首次以主宾国身份

参加。中国国家新闻

出版广电总局副局

长、国家版权局副局

长阎晓宏参加书展并

在中国主宾国开幕式

上致辞。中国派出了

由中国国家新闻出版

广电总局进口管理司

巡视员陈英明任团

长，中国出版集团公

司党组成员、中国出

版传媒股份有限公司

副总经理孙月沐等任

副团长的阵容强大的

参展团队。本届中国

主宾国主题为“新起

点、新动力、新未来”。

战略规划区域产品定向投送

2015年中版集团公司的重点工作之一，是落实集团

国际化战略部署,加大重点区域产品定向投送，在“一带

一路”市场，积极推动“丝绸之路文化与经济系列”和相关

产品“走出去”。中国与白俄罗斯同为丝路国家，中版集

团将此次书展作为契机，通过积极布展参展，扩大集团对

外合作领域和合作方式，实现与白俄罗斯合作的零突破。

作为中版集团历年来参展筹备期最短的一次，在距

本届明斯克书展仅一个多月的时间里，中版集团总裁谭

跃、党组书记王涛以及相关领导都对此次书展高度重

视，进行周密部署。

中版集团的展台显示出巧妙的用心：用潍坊年画、

小国旗等装饰展位，在视觉上灵动又抢眼，不仅吸引许

多白俄出版社和读者观看，为后续合作打下良好开端，

也彰显了集团公司作为国家队的精神风貌。白俄议长、

总统办公室主任、教育部长、外交部长等各方政要纷纷

来到中版集团展位参观，对中版集团以及图书和现场活

动表现出强烈的关注，白俄罗斯多家电视台和电台还对

孙月沐进行了联合采访。

精选图书与组织活动并举

中版集团重视调研，从实用性和针对性出发，精选

了优质的参展图书，带到书展的参展样书有300余种，

包括社科、人文、工具书、传统文学等多个门类。

同时，中版集团举办的几场活动分量重，内容实，针

对性强，在本届书展期间尤为抢眼，赢得了书展参展商

和参观者的一致认可。主要的 3 场活动场场精彩，一

是在主宾国活动区召开的“中国出版集团俄语版图书

版权输出及推介会”，商务印书馆工作人员对该社出

版的俄语版《汉语图解小词典》进行了现场演示和讲

解。还邀请白俄罗斯国立大学和明斯克 23 中学近百

名学生参加活动并现场赠书，共同研究词典的使用方

法。商务印书馆提前发送到展场的 50 本词典很快被

一抢而光。孙月沐介绍，《汉语图解词典》和《汉语图解

小词典》是商务印书馆与中国孔子学院总部根据学习

汉语的不同年龄段读者的需求，组织众多国内外汉语

教学专家共同编印出版的。这两部词典都是图、文、

声并茂的学习型汉语工具书。目前，这 2 部辞典已经

推出了 50 个语种的版本，与德国、俄罗斯、马来西亚、

印尼等国家的出版企业签订了版权合作协议。孙月

沐代表中版集团将商务印书馆出版的《大俄汉词典》

赠送给白俄罗斯前总统、现议会议长米亚斯尼科维奇，

并委托中国驻白俄使馆将《新时代详解俄汉大词典》（四

卷）赠送给白俄罗斯总理科比亚科夫。他还将集团统一

制作的俄文书目、英文书目送给在场的记者们，并大力

推介《大俄汉词典》。

第二场活动“中国出版集团赠书仪式”邀请白俄罗

斯国立大学共和国孔子学院院长郭德和副院长刘素玲、

奥莉出席，并向郭德等赠送《三联生活周刊》2014年全年

刊以及现代教育出版社出版的系列书法教材，为集团与

白俄孔子学院的进一步合作奠定了基础，双方约定后续

合作将在日后深入进行。

在“中白出版高峰论坛”上，孙月沐作了题为《携手

共创全球出版传媒业美好未来》的精彩演讲。他指出，

中版集团公司正在积极策划“丝绸之路文化与经济系

列”大型丛书，将依托版权、平台和数字化资源，在全球

数字化和全球阅读习惯变化的变局下，与全球各界一同

寻求更多的合作机会，共同关注、共同开发、共同得益、

共同发展，共同建设和创造全球出版传媒业、全球文化

产业光辉灿烂的美好未来。

务实调研，现场签约，版贸合作新突破

为落实版权输出签约，在参展筹备期间，中版集团

国际部在全集团范围内调研、发掘可行的重点项目，针

对当前海外学汉语热、辞书类的图书大受欢迎的现状，

最后确定将商务印书馆的系列俄汉词典作为重点推介

项目。展会期间，商务印书馆的工作人员积极出击，寻

找合适的白俄出版机构，经过几番艰苦的谈判，终于与

白俄罗斯大百科全书出版社现场签署《精选俄汉汉俄词

典》。双方约定，共同开发、共同投资、共同出版、版权共

有，分别在各自区域发行。通过该项目的签署，中版集

团将进一步推进双方合作，特别是有关社科、人文、百科

类的图书，并将继续组织集团旗下的人民文学出版社、

商务印书馆、中华书

局、中国大百科全书出

版社等社，遴选合作书

目，与白俄罗斯大百科

全书出版社等相关出

版社对接，争取推进一

批产品的输出与合作。

作为2015年中国出版集团参加海外书展的开年之

篇，中国出版集团公司派出由党组成员、中国出版传媒

股份有限公司副总经理孙月沐带队的精干团队参展，精

选参展图书，为每本书制作俄语简介，精心策划俄语词

典推介会、捐赠书刊等业务活动。在明斯克书展上中版

集团不仅充分彰显了其国家队的品牌和影响力，也取得

了实效，版贸业务取得了新成果。

白俄罗斯新闻部长安娜尼奇：“很高兴在明斯克举办

了这么隆重、这么大规模的书展，并邀请到中国作为主宾

国参展。正是由于中方的参与，第22届明斯克书展才如

此成功，成为迄今为止最出色的一次，这也是白中全面战

略伙伴关系健康稳定发展的体现，同时也说明两国包括

出版界在内的各领域合作潜力很大，前景广阔。”

中国驻白俄罗斯大使崔启明：“此次中方以主宾国身

份参加明斯克书展是两国建交以来的第一次，整个工作

设计科学，准备充分，配合密切，效益显著，实现了新年双

边关系的良好开局。这次主宾国活动非常成功，成为中

白文化交流活动的典范。”

北京出版集团编务总监韩心丽：“此次活动使中国

出版品牌和图书的知名度在白俄大幅提高，为以后与白

俄出版界进一步深化合作打下了深厚的基础，从现实和

长远两个角度来说，此次白俄活动对于中国出版人意义

非凡。”

白俄罗斯作家协会主席切乐金涅茨：“中国展台很漂

亮，书的种类也很多，我们也展出很多关于中国文学和中

国文化的书籍，希望中白作家经常交流。这次中国作家

在白俄罗斯作家协会与白方作家聊得很愉快很成功，我

们还喝了一杯伏特加来见证友谊。”

白俄罗斯红星出版社社长兼总编阿列奇·卡柳柯维

奇：“这次主宾国活动很成功，中国展台吸引了很多白俄

人民，在中国展台举办的出版人圆桌会议、文学翻译等活

动很有价值。期待与中方出版社就文学互译出版等开展

合作。”

白俄罗斯民众的留言：“中国展区给我们留下了美好

的印象，多么神奇的国家，多么悠久、有趣的历史，此致、

敬礼、感谢！”还有一位观众写到：“非常感谢美丽的、充满

魅力的书展，我们可以更加深入地了解中国文化。”

■兵 伟 陆 云

●声 音

阎晓宏在书展中国主宾国开幕式上致辞

孙月沐与外方进行版权交流
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